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الشروط العامة للإعتمادات المستندية

testing color :التاريخ

البنكtesting colorفرع

تحية طيبة وبعد،

بالإشارة إلى كافة الإعتمادات المستندية التي ستفتحونها أو تصدروها بإسمنا من وقت لاّخر، نعلمكم أننا نحن الموقعين
أدناه مجتمعين ومنفردين نعزز إتفاقنا معكم بشأن جميع الإعتمادات التي صدرت و/أو نطلب إصدارها ووافقتم و/أو توافقون

على إصدارها ضمن الحد الأعلى للإعتمادات المستندية الممنوح لنا من قبلكم ،كما ونوافق على الشروط التالية :

الحد الأعلى لمجموع قيمة الإعتمادات المستندية القائمة أو التي تصدر بناءً على طلبنا هي حسب موافقة البنك. .1
يتم إصدار أي إعتمادات مستندية بإسمنا أو بإسم أي طرف نعينه لكم أو جهة أخرى نعينها لكم بناءً على طلب نقدمه .2

لكم نحدد فيه قيمة الإعتمادات المستندية و شروطها و مدتها و إسم وعنوان المستفيد منها و نبقى دائماً وبشكل عام
ومطلق ملتزمين ومسؤولين تجاهكم نحو ذلك ، كما نتعهد بتعويضكم عن النتائج مهما كان نوعها ، المباشرة و غير

المباشرة التي تنشأ عن أي إعتمادات مستندية صدرت و/أو تصدرونها بناءً على طلبنا.
testing color .3

أ- نتعهد لدى أول طلب خطي أو شفهي منكم بمراجعة البنك لتزويدكم بقبولنا للمستندات و/أو برفضنا للمستندات
المخالفة، ونفوضكم برفض المستندات إذا كانت مخالفة لشروط الإعتماد أو إذا كانت قد جيرت بتحفظ أو إذا لم

نحضر لمراجعة وفحص هذه المستندات وذلك خلال ثلاثة أيام عمل من طلبكم المذكور دون أي مسؤولية من طرفكم
ونتعهد بعدم إجراء أي مطالبات أو إعتراضات على ذلك، علماً بأن قبولنا للمستندات المخالفة ليس ملزماً لبنككم

بقبول هذه المستندات المخالفة، حيث أن للبنك وحده القرار النهائي بالقبول أو الرفض.
ب-فور تقديم المستندات مطابقة نفوضكم بقيد قيمتها على أي من حساباتنا لديكم مع جميع المبالغ التي دفعت من

قبلكم أو من قبل فروعكم أو معتمديكم أو مراسليكم بالنسبة لأي إعتماد وذلك بالإضافة إلى كافة المصاريف بما فيها
أجور الشحن و البرقيات ومصاريف التأمين ونفقات وتكاليف المعتمدين و المراسلين ورسوم طوابع الواردات و

الفائدة من تاريخ الدفع حتى تاريخ الوفاء وكذلك عمولتكم التي ستدفع سواء تم الإنتفاع بالإعتماد أم لم يتم، ويحق
للبنك تعديل سعر الفائده و/أو العمولة السائدة في السوق دون أي إعتراض منا كما نفوضكم بأن تقيدوا على حسابنا

قيمة أي مبلغ مالي يسحب و/أويدفع بموجب الإعتمادات المفتوحة أو الصادرة بإسمنا أو بناءً على طلبنا.
ج-وتبقى المستندات أو البضاعة العائدة لأي إعتماد محفوظة لديكم كتأمين وضمان لقاء تسديد جميع دفعاتكم والمبالغ
الأخرى التي تستحق أو إستحقت علينا أو لقاء أي إلتزامات علينا مهما كانت بما قد نكون ملزمين بها نحوكم حاضراً أو

مستقبلاً أو معلقة على أي شروط حتى يتم تسويتها أو تصفيتها و تسديدها كاملة من قبلنا.
وفي حالة تقصيرنا عند الطلب إلينا تسديد المبالغ المستحقة لكم علينا فإننا نفوضكم دون حاجة لإخطارنا أو لإتخاذ أي

إجراءات قانونية مسبقاً و بمحض إختياركم ببيع البضاعة بموجب بوليصة الشحن أو أمر التسليم بالمزاد العلني أو
بإتفاقية خصوصية أو خلاف ذلك أن تستعملوا المبلغ المتبقي أو الناتج عن ذلك لتخفيض إلتزاماتنا نحوكم،وعلاوة على
ذلك فإننا نتعهد أن نسدد لكم لدى أول طلب منكم أي رصيد يبقى أو قد يبقى بعد بيع البضاعة و/أو قبضكم أي تأمين
أو أي نقود أخرى بخصوص هذه البضاعة مع إعترافنا مسبقاً بأنكم لستم ملزمين مطلقاً ببيع البضاعة أو المطالبة بأي

عوائد تأمين أو خلافه عائد لها،كما لا يحق لنا مطلقاً مطالبتكم بأي شئ أو مقاضاتكم بأي وجه من الوجوه نتيجة
لتأخركم أو إهمالكم عن القيام بهذه الإجراءات.

د-أنكم غير ملزمين بأخذ موافقتنا على دفع أي مبلغ للمستفيد أو من ينوب عنه بموجب أي إعتماد مستندي كما أنكم
غير ملزمين بإشعارنا مسبقأً قبل الدفع ، ويحق لكم الدفع بمجرد تقديم المستفيد للمستندات المطابقة-كما عرفتها
الأصول و الأعراف الموحدة للإعتمادات المستندية-دون الحاجة لتدقيق حساباته أو التحقق من صحة مستنداته، هذا
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وإننا نسقط حقنا في الإعتراض على قيامكم بدفع أي مبلغ أو اي مصروفات،سواء تم الدفع قبل أو بعد تاريخ ترتب
مسؤولياتنا بموجب الإعتماد المستندي أو تم الدفع قبل أو بعد تاريخ المطالبة به، كما نسقط حقنا في الإعتراض على

قيامكم بدفع هذه الدفعات دون الحصول على موافقتنا المسبقة أو إشعارنا مسبقاً بذلك.
هـ-إننا نفوضكم بتسديد وتغطية أي مبالغ مستحقة دون أي إعتبار لأي أوامر حجز أو منع دفع أو غيرها توجه

لكم،ونتنازل نهائياً عن حق تقديم أي طلب لأي محكمة لإستصدار قرار لمنعكم من دفع قيمة أي مبالغ مترتبة علينا لأي
طرف ثالث، ونفوضكم ودون ترتيب أي مسؤولية عليكم بتسديد و تغطية أي مبالغ مستحقة دون أي إعتبار لأي أوامر

أو قرارات حجز أو أوامر أو قرارات منع دفع توجه لكم ونتعهد بتسديد قيمة أي مبالغ تسدد من قبلكم فوراً مع ما
يتبعها من مصاريف وعمولات و فوائد وغير ذلك من أي مبالغ تتكبدونها.

إننا نجيز لكم ونخولكم: .4
أ-أن تحجزوا حالاً أو في أي وقت لاحق أي مبلغ من أي من حساباتنا لديكم كتأمين مقابل إصداركم أي إعتمادات

مستندية بناءً على طلبنا وذلك لحين إنتهاء مسؤولياتكم الحالية أو اللاحقة المترتبة عليكم بموجب الإعتمادات
المستندية.

ب- أن تخصموا من أي حساب لنا لديكم بأي نوع من العملات الأجنبية، دون الرجوع إلينا ودون إشعارنا مسبقاَ أو لاحقاً
بذلك، جميع المبالغ التي قمتم بدفعها أو التي – حسب تقديركم – ستطالبون بدفعها، كما يحق لكم مطالبتنا أو القيد

على حسابنا قيمة الإعتماد المستندي أو أي جزء منه لدى إستحقاقه حسب شروطه أو في أي وقت ترونه مناسباً قبل
أو بعد إنقضاء مدته وذلك سواءً قمتم أو لم تقوموا بدفع أي جزء منه للمستفيد أو من ينوب عنه لدى تقديمه

المستندات المطلوبة.
ج- أن تزيدوا قيمة التأمين المستوفى عن إصدارالإعتمادات المستندية دون أن تكونوا ملزمين ببيان الأسباب الداعية

لذلك ويمكنكم قيد قيمة زيادة التأمين على حسابنا لديكم، كما نتعهد بدفع أي مبلغ تطالبوننا به لهذا الغرض دون تأخير
.

د- نفوضكم بأن تشتروا لحسابنا أو أن تبيعوا لنا بالسعر السائد لديكم قيمة العملة الأجنبية اللازمة و المساوية لقيمة
الإعتمادات المستندية المنوي فتحها ونتعهد بدفع تأمين بالعملة المحلية يستعمل لشراء العملة الأجنبية، وإذا تبين أن
التأمين المدفوع أقل من قيمة العملة الأجنبية المطلوبة فنفوضكم بقيد الفرق على حسابنا لديكم هذا ونفوضكم أن

تستوفوا عمولة على عمليات البيع و الشراء هذه .
هـ - نؤكد لكم عدم أحقيتنا بإستيفاء أوالمطالبة بأية فوائد على التأمينات النقدية المستوفاة.

نوافق على أن لا تكونوا أنتم أو فروعكم أو معتمديكم أو مراسليكم مسؤوليين عن صحة أو صلاحية أو دقة أو مخالفة .5
أي مستندات ولا عن أي تجيير يظهر عليها ولا عن أي تحريف أو تمويه أو إضافة تتضمنه الوثائق و المستندات ولا عن

نصوصها أو شروطها أو عن وجود مخالفة لأي بوليصة تأمين ولا عن كمية أو نوع أو حالة أو وزن أو علامات أو قيمةكل
البضاعة أو بعضها أو أوصافها أو تعبئتها أو تسليمها أو وزنها أو مخالفتها لشروط الإعتماد العامة أو الخاصة أو عن حسن

أو سوء نية المصدر أو أي شخص كائناً من كان أو تصرفاتهم أو عن إقتدارهم وإقتدار ناقلي البضائع و مؤمنيها على
الدفع أو عدمه، كما أننا نتعهد ونقبل أن لا نثير أي إدعاء ضدكم و ضد فروعكم أو معتمديكم أو مراسليكم فيما يتعلق

بأي خطأ أو شذوذ أو غلط أو مخالفة أو نقص .
كما ونوافق أن لا ندعي بأي طلب مهما كان نوعه بهذا الخصوص أو أي أمور كهذه في المستندات أو البضاعة التي قد
ينتج عنها تأجيل أو وقف أو رفض الدفع إليكم كما نتعهد بـأن لا نجري أي تعديل بأي طريقة كانت على تعهدنا نحوكم ،

كما و أننا نقر بأنه لا أنتم ولا فروعكم أو معتمديكم أو مراسليكم يتحملون أي مسؤولية بهذا الخصوص.
نتعهد بأن ندفع لدى أي فرع من فروعكم بمجرد الطلب وفي أي وقت سواء عند فتح الإعتماد أو بعده و كلما رأيتم ذلك .6

ضرورياً و لازماً المبلغ الذي ترون بمحض إختياركم أنه ضروري ليكون ضمانأً أو تأميناً إضافياً للوفاء بإلتزاماتنا.
إذا لم يكن في الإمكان التأكد من مدى إستلام أو إستعمال المنتفعين من الإعتماد و ذلك لإنقطاع الإتصال مع الدولة .7

التي فتح الإعتماد فيها أو نتيجه لأي سبب اّخر، وإذا ظهر أي عائق اّخر فلا يحق لنا المطالبة بالإفراج عن أي ضمان أو
تأمين نكون قد أعطيناه لكم ولا التخلص من أي إلتزام من إلتزاماتنا المترتبة علينا بموجب أي إعتماد أو تعهدات صادرة

إلى أن تزول جميع تلك الصعوبات و العوائق و يجري تسديد جميع الحسابات المتعلقة بفتح أي إعتماد.



P.O. Box 950601, Amman 11195, Jordan Tel: + 962 6 500 1500 Fax: +962 6 568 1410 info@investbank.jo
صندوق بريد رقم 950601, عمان 11195, الأردن هاتف: 1500 500 6 962+ فاكس: 1410 568 962+
www.investbank.jo

3 / 9

نوافق على أنه في حالة تمديد مدة إستحقاق الإعتماد أو مدة إستحقاق السحوبات المقبولة أو الوثائق المتعلقة بها، .8
وكذلك في حالة إجراء أي تعديل في شروط الإعتماد(بما في ذلك دون حصر تعديل الإعتماد لإستثناء ضرورة تقديم

بوالص الشحن المطلوبة أصلاً في الإعتماد أو بحيث يسمح بقبول المستندات كما تقدم أو يسمح بتداول بوالص شحن
غير أصلية) و/أو في حالة أي زيادة في مبلغ الإعتماد بناءً على طلبنا فإن جميع أحكام هذه الإتفاقية ستسري على

الإعتماد الذي تمت زيادة قيمته أو المعدل وعلى الحوالات و الوثائق و البضائع التي يشملها و على أي إجراء أو تعديل
متمم تتخذونه أنتم أو وكلاؤكم أو معتمدوكم أو مراسليكم بموجب التمديد أو الزيادة أو التعديل المذكور.

نوافق على أنكم لستم مسؤولين لا أنتم ولا فروعكم /معتمدكم أو مراسليكم عن أي أضرار أو إجحاف قد ينشأ عن .9
تأخير أو ضياع أو تلف البرقيات أو التحارير أو أي مستندات أخرى (بكافة أشكالها ووسائلها) أو عن أي خطأ قد ينشأ عن

إرسالها أو تفسيرها أو ترجمتها أو في نقلها أو بسبب تعليمات شركة التأمين و الشحن أو بسبب أي بند أو بنود أو
شروط أو إحتياطات مطبوعة كانت أو مكتوبة حتى ولو وجدت ضمناً في أي من المستندات المسلمة، وكذلك لستم

مسؤولين لا أنتم ولا فروعكم أو معتمديكم أو مراسليكم عن أي خطأ أو حذف أو سهو قد يحدث في أي مكان ومهما
كان نوعه فيما يتعلق بهذه الإعتمادات، وأننا لذلك نخليكم و نبرئكم و نخلي و نبرىء فروعكم و مراسليكم إبراءً عاماً
شاملاً ونهائياً من أي مسؤولية أو دعوى أو مطالبة بأي خسائر أو عطل أو ضرر أو أي مبالغ سواء من النقود أو غيرها

مهما كانت و التي يمكن أن تنشأ عن أو بخصوص أي واحد أو أكثر من الحالات و الأسباب المشار إليها أعلاه أو كنتيجة
لها .

يمكنكم إذا ما وجدتم ذلك مناسباً (ولكن بدون أن تكونوا ملزمين به) أن تدفعوا المصاريف و النفقات التي قد ترونها .10
في أي وقت ضرورية لتأمين وصول البضاعة سالمة إلى مكان التسليم أو لحفظها، ونتعهد بتسديد تلك المصاريف و

النفقات عند الطلب و/أو نفوضكم بقيدها على أي حسابات لنا لديكم .
في حالة تفريغ البضاعة أو تغيير إتجاه البضاعة أو تأخير وصولها بسبب حرب و/أو عقوبات و/أو بسبب أنظمة طارئة أو .11

حتى في الأحوال العادية أو لأي سبب اّخر مهما كان نوعه فإننا مع ذلك نوافق على أن ندفع لكم لدى إبرازكم لنا
المستندات لأول مرة أو عند أول طلب منكم جميع المبالغ التي تكون قد دفعت من قبلكم أو المبالغ المطلوبة منكم

حسب أحكام هذه الإتفاقية وأي إعتماد صادر بموجبها، ونسقط كل حق لنا في إثارة أي إعتراض أو مطالبة مهما كانت
سواء أكانت قائمة على العرف العام أو العرف الخاص أو على أي حجة أخرى أو على أي إدعاء مهما كان نوعه.

نتعهد بأن نسدد لكم جميع الديون و الإلتزامات مهما كانت التي تتحملونها أو التي ستترتب عليكم بهذا الخصوص حتى .12
ولو كان ذلك بسبب حجز فرض على البضاعة موضوع البحث أو لأي سبب اّخر مهما كان (غير منسوب إلى إهمالكم أو
خطأكم) مما قد يمنعكم من أن تسلمونا المستندات أو أي منها، وعلاوة على ذلك فإننا نوافق بأن لكم كامل الحق أن

تسحبوا في كل وأي وقت أي قسم من الإعتماد أو كامل الإعتماد المفتوح بموجب هذه الإتفاقية.
وعلاوة على ما تقدم فإننا نوافق: .13

أ-على أنكم سوف لا تتحملون لا أنتم و لا فروعكم أو معتمديكم أو مراسليكم أي مسؤولية كما نعفي ونبرئ البنك
وكافة فروعه ومعتمديه وعملائه من أي مسؤولية على الإطلاق:

في حالة ما إذا كان التأمين ضد إخطار الحرب قد أصبح غير معمول به بسبب حجز فرض على البضاعة قبل إبحار
السفينة أو في حالة عدم صحة التأمين على البضاعة ضد أخطار الحرب أو بسبب إنحراف سير الباخرة/السفينة

الناقلة الإختياري أو الإجباري أثناء إبحارها أو بسبب تفريغ البضاعة أو حجزها في أي ميناء حليف أو محايد أو معاد
أو بسبب إحباط الرحلة أو فشلها أو بسبب مصادرة البضائع أو حجزها أو إجمالاً لأي سبب يؤدي إلى عدم تسليم أو

وصول البضاعة إلى ميناء الوصول، علماً بأن الحالات المبينة أعلاه كأمثلة فقط وليس من قبيل الشمول لكافة
الحالات.

في حالة ما إذا سحب بنككم أو معتمديكم أو مراسليكم الإعتماد كلياً أو جزئياً بسبب إجراءات أو موانع قانونية أو
قيود مصرفية أو لأي أسباب أخرى.

في حالة تعطل أجهزة البنك سواء الأجهزة الإلكترونية أو أجهزة الحاسوب أو أجهزة الإتصال و/أو أجهزة أخرى
وذلك لأي سبب من الأسباب على الإطلاق.

ب- وأنه بإمكان فروعكم/معتمديكم أن تقبل بوليصة/شهادة التأمين التي من شأنها أن تغطي بصورة عامة الخطر أو
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الإخطار المطلوبة حسب التعليمات المبينة أعلاه وفي هذه الإتفاقية ودون أن تكونوا/يكونوا مسؤولين بأي طريقة عن
أي شرط تفتقر إليه البوليصة أو الشهادة أو أي تحديد لأي أخطار خاصة قد تثبت في بوليصة التأمين أو في شهادة

التأمين .
إننا نصرح بأنه لدى قيامكم بتسديد أي دفعة تتعلق بأي إعتماد مفتوح و/أو صادر فسيكون لكم حق المنفعة من أي .14

بوليصة للتأمين تمثل هذه الدفعات بالإضافة إلى جميع المصاريف و النفقات الأخرى مهما كانت مما قد
تتحملونها،وكذلك تكون البوليصة المذكورة كما لو كانت صادرة لأمركم إلى مدى حقوقكم المشار إليها.

testing color .15
أ-في حالة وقوع خسائر أو تلف في البضاعة المفتوح لها الإعتماد المستندي فإننا نتعهد بأن نفوضكم وندفع لكم

بالكامل و حال طلبكم مبلغ أي خسارة قد تتكبدونها بسبب الفرق الواقع بين القيمة الأصلية لبوليصة التأمين وبين
قيمتها عند قبضكم لبدل التأمين بموجبها و الناشئ عن تغيير صرف الدينار الأردني بالنسبة للعملة الأجنبية المفتوح بها

الإعتماد المستندي مما كان عليه بتاريخ فتحه.
ب-في حالة ضياع البضاعة قبل وصولها إلى ميناء الوصول يصبح الإعتماد العائد لهذه البضاعة مع الفائدة والعمولة

مستحق الأداء فوراًدون حاجة لتوجيه أي إخطار أو إشعار بذلك، وإذا لم تسدد قيمة الإعتماد من قبلنا فيصبح
خاضعاًلفائدة بنسبة )testing color( سنوياً وكذلك عمولة بنسبة )testing color( شهرياً.

ج- نوافق على أنكم ومعتمديكم ومراسليكم غير مسؤولين عن كمية وأوصاف و وزن وعلامات وقيمة كل أو أي من
البضائع المذكورة في المستندات المقدمة بموجب أي إعتماد.

testing color .16
أ- أننا نفوضكم تفويضاً كاملاً لا رجوع فيه بأن تقوموا في أي وقت بتحويل قيمة المستندات الواردة بالعملة الأجنبية

بموجب أي إعتماد مفتوح وصادر إلى الدينار الأردني وحسب خياركم، إما بالسعر السائد لديكم بتاريخ إستلامكم تلك
المستندات أو بالتاريخ الذي قيد فيه البنك عميلكم، قيمة هذه المستندات عليكم كما أننا نفوضكم تفويضاً كاملاً لا رجوع
فيه في حالة عدم إستعمال الإعتماد ببيع العملة الأجنبية بالنيابة عنا وحسبما ترونه مناسباً دون الرجوع إلينا وأن تقيدون

ما يقابلها بالعملة المحلية لحسابنا معكم و/أو تسددوا أي مستندات أو دين علينا غير مسدد لديكم.
ب- أننا نفوضكم تفويضاً كاملاً لا رجوع فيه بأن تشتروا لحسابنا أو تبيعوا لنا بسعر البيع لديكم قيمة العملة الأجنبية

اللازمة و المساوية لقيمة الإعتماد المنوي فتحه ونتعهد بدفع تأمين بالعملة المحلية يستعمل لشراء العملة الأجنبية ، و
إذا تبين أن التأمين المدفوع أقل من قيمة العملة الأجنبية المطلوبة نفوضكم بقيد الفرق على حسابنا لديكم .

ج- أننا نفوضكم بالحصول على إذن تحويل العملة إذا أقتضى الأمر ذلك، ونتعهد بأن ندفع لكم أو لمراسلكم قيمة أي
خسارة قد تتحقق بسبب حصول تغيير في أسعار العملة و/أو تخفيض أو رفع قيمة العملة الأجنبية أو المحلية و/أو في

حالة عدم التمكن من الحصول على إذن تحويل العملة من الجهات الرسمية لأي سببٍ كان.
د- نؤكد لكم عدم أحقيتنا بإستيفاء أو المطالبة بأي فوائد على أي تأمينات نقدية مستوفاه من قبلكم أو على أي مبالغ

لديكم بإسمنا.
إن كل مبلغ يجمده معتمدوكم من حسابكم مقابل أي إعتماد مفتوح بإسمنا يكون على مسؤوليتنا ومجرد إشعاركم لنا .17

بأن مبلغاً كهذا قد تجمده يعتبر بينة كافية لإثبات ذلك.
أن هذه الإعتمادات غير قابلة للتحويل سواء بواسطتنا أو بواسطة المستفيد إلاَ إذا طلبنا منكم أن تكون قابلة للتحويل .18
تحت مسؤوليتنا الكاملة ، أما الدفعات المترتبة بموجب هذه الإعتمادات فلكم الخيار في أن تدفعوها أنتم أو يدفعها أي

فرع من فروعكم أو معتمدوكم.
في حال طلبنا فتح إعتماد متاح لدى مراسلكم لإستعماله لقاء دفع أجل أو قبول سند فإننا نؤكد لكم أننا على علم تام .19
بما ورد في المواد الخاصة بذلك من نشرة العادات والتعاملات الموحدة في الإعتمادات المستندية السارية المفعول

في تلك اللحظة وذلك بخصوص السماح لمراسلكم بخصم السندات أو شراء قيمة المستندات من المستفيد دون
الرجوع أو موافقة البنك المصدر.

بناءً على ما تقدم فإذا قمنا بالموافقة على عملية خصم السندات أو شراء قيمة المستندات من المستفيد دون الرجوع
أو موافقة البنك المصدر في أي وقت سواء عند طلب فتح الإعتماد أو بعد فتح الإعتماد فإننا نؤكد لكم ما يلي:-
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أ- أننا على يقين أن الإعتماد على طبيعته هو عملية منفصلة عن العقد التجاري وأن مصرفكم ومراسلكم ليسا معنيين
بهذه الأمور.

ب- أننا على علم بإلتزام مصرفكم ومراسلكم يكون فقط على إستيفاء شروط الإعتماد دون سواه، أننا نتنازل منذ
الآن وبصورة نهائية وغير قابلة للرجوع عنها أو بالإدعاء عليكم أو أمامكم بأي أمر يتعلق بمخالفة البضاعة لشروط

العقد المبرم بيننا وبين البائع، أو أن نستحصل من المحاكم المختصة في المملكة الأردنية الهاشمية على أمر بحجز
المبالغ المتأتية على الدفع الأجل أو القبول، وبالتالي نتنازل عن حق الإعتراض مهما كانت الأسباب.

في حالة إصداركم أي إعتمادات مستندية لغاية تسليم بضائع أو مستندات أو كلاهما إلينا، سواء كانت هذه البضائع أو .20
المستندات بإسمنا أو بإسم طرف آخر فإننا نخلي طرفكم من أي مسؤولية تنشأ من جراء تسلمنا هذه البضائع أو

المستندات أو كلاهما، وأننا نصرح ونقر بأن تخليصنا للبضائع من الجمرك أو إستلام أيَاها إستناداً للإعتماد المستندي
يعتبر بمثابة إقرار من جانبنا بتدقيقنا للمستندات و معاينتنا للبضاعة إعتبارنا أن المستندات والبضاعة صحيحة حسب

طلبنا وأن المستندات مطابقة لشروط وأزمنة الإعتماد المستندي المتعلقة به، وكذلك قبولنا لها بشكلها وحالها
الراهنين وحتى و لو ظهر أن هنالك مخالفات أو فروقات في هذه المستندات أو بين البضائع المستلمة والبضاعة

المطلوبة بموجب الإعتماد المستندي أو بموجب شروط عقد الشراء أو البضاعة الواردة بأوراق برسم التحصيل، هذا
وأننا نتعهد بتسديد قيمة البضاعة للجهة المعنية، وفي جميع الأحوال فإننا نتحمل كامل مسؤولية إستلام البضاعة ولا

يحق لنا الرجوع عليكم بأي مسؤولية ناجمة عن ذلك كما نتعهد بتعويضكم عن كل عطل و ضرر تتحملونه نتيجة ذلك،
كما نتعهد بدفع ثمن البضائع حسب طلب المصدر في الخارج بغض النظر عن قيود مبالغ الإعتماد المستندي في

سجلات و دفاتر فرعكم.
نوافق على عدم إعتباركم أنتم وفروعكم ومعتمديكم ومراسليكم مسؤولين أو ملزمين عن أي عطل أو ضرر قد يصيبنا .21

في حالة تعطيل أعمالكم أو توقفها سواء أكان ذلك بقرار من سلطة عامة أو خاصة أو بسبب ثورات أو إضرابات أو
إعتقالات أو حروب أو لأي أسباب أخرى خارجة عن إرادتكم.

إذا وقع خلاف بيننا وبين المستفيد أو بينكم و بين المستفيد أو بين معتمديكم وبين المستفيد في أي شأن يتعلق بهذه .22
الإعتمادات فإننا نفوضكم تفويضاً مطلقاً بأن تقوموا فوراً أو بواسطة معتمديكم أو بواسطة محامٍ أو أكثر توكلونه أو

يوكله معتمدكم بأي إجراءات إدارية أو قضائية ضد أي شخص في أي بلد كان أو أن تدخلوا فوراً بواسطة معتمدكم أو
بواسطة محاميكم أو بواسطة محامي معتمدكم في أي إجراءات إدارية أو قضائية تقام ضدكم أو ضد معتمدكم من أي

شخص كان في أي بلد كان، سواءً كانت تلك الإجراءات المقامة منكم أو عليكم أمام المحاكم أو بطريقة التحكيم أو
بمعرفة الخبراء، كما ترون و كما تكون الحال، وإننا نتعهد بقبول نتائج تلك الإجراءات مهما كانت، وكذلك نفوضكم

تفويضاً مطلقاً بأن تدفعوا جميع الرسوم والمصاريف سواءً سفر أو إقامة أو ترجمة أي أوراق ونسخها وطبعها
وتصويرها و أتعاب المحامين والمحكمين والخبراء وأينما كانوا وما يتبعها من مصاريف بالغة ما بلغت دون الرجوع إلينا،
و قيد جميع ذلك على أي من حساباتنا لديكم و نتعهد بأن ندفع لكم جميع ما قد تكونون قد صرفتموه على الوجه المار

الذكر بدون أي إعتراض.
مع مراعاة القوانين المحلية المرعية في المملكة الأردنية الهاشمية و في بلاد المستفيدين من الإعتمادات التي .23

ستفتحونها بإسمنا لديكم أو بناءً على طلبنا فإننا نتعهد بإجراء التأمين محلياً بالقيمة التي ترونها مناسبة وضد جميع
الأخطار التي تطلبونها، كما نتعهد بتسليم بوليصة التأمين فوراً عند فتح الإعتماد و أن نتحمل مسؤولية ذلك من كافة
الوجوه و في حالة عدم قيامنا بإجراء التأمين المطلوب أو إذا وجد أن التأمين غير كافٍ في إعتقادكم فأنه يحق لكم

دون الرجوع إلينا ودون أي إلتزام عليكم إجراء التأمين وحسب إختياركم أو بواسطتكم أو بواسطة المستفيدين، وأننا
نتعهد بدفع جميع مصاريف التأمين وأي مصاريف أخرى تكونون قد صرفتموها لهذا الغرض و نفوضكم بقيدها على أي

من حساباتنا لديكم.
نصرح أن المستفيدين الذين سنقوم بطلب فتح إعتمادات لصالحهم ليسوا من المحظور التعامل معهم طبقاً للقوانين .24

المعمول بها في المملكة الأردنية الهاشمية.
لدى طلب المستفيد إلغاء أي إعتماد مستندي أو لدى دفع أو إلغاء أو إنتهاء القرض من الإعتماد المستندي لدى .25
قناعتكم بعدم ضرورة و الإحتفاظ بالتأمين النقدي الذي إستوفيتموه أو لدى إنتهاء مسؤولياتكم بموجب الإعتماد



P.O. Box 950601, Amman 11195, Jordan Tel: + 962 6 500 1500 Fax: +962 6 568 1410 info@investbank.jo
صندوق بريد رقم 950601, عمان 11195, الأردن هاتف: 1500 500 6 962+ فاكس: 1410 568 962+
www.investbank.jo

6 / 9

المستندي يعاد قيد رصيد أي مبلغ نكون قد دفعناه لكم أو تكونون قد حجزتموه أو قيدتموه على أي حساب لنا لديكم
لنفس الحساب أو لأي حساب آخر مدين يكون مفتوح لديكم أو لدى أي من فروعكم حسبما ترونه مناسباً و بالعملة

التي ترونها مناسبة، كما نفوضكم ببيع العملة الأجنبية نيابة عنا و بالسعر الذي ترونه مناسباً و يكون سائداً وقت البيع،
ونفوضكم قيد الرصيد المذكور أو إستغلاله كتأمين أو ضمانة لأي معاملة مصرفية أو بنكية أخرى تخصنا، وأننا نسقط

حقنا بمطالبتكم بإعادة مثل هذه المبالغ قبل إعادة و إلغاء الإعتماد المستندي.
إذا كان طلب إصدار أي إعتماد مستندي موقعاً من أكثر من شخص واحد يكونون جميعاً مسؤولين بالتكافل و التضامن .26

عن تسديد جميع الإلتزامات التي تنشأ بموجب أو بسبب أو نتيجة الإعتماد المستندي.
testing color .27

أ- من المعلوم و المتفق عليه أنه أثناء سريان هذه الإتفاقيه و حتى السداد التام لجميع المبالغ المستحقة أو المطلوبة
بموجبها يكون لكم رهن تجاري وحق حجز إمتيازي عام على جميع أو أي من أموالنا و بضائعنا وأوراقنا التجارية القابلة
للتداول والتظهيرو أسهمنا التجارية والمالية ومعادننا النفيسة سواء أكانت مسكوكة أو لم تكن و أي موجودات أخرى
تكون أو تصبح في أي وقت في حوزتكم أو محفوظة لديكم أو تحت سيطرتكم أو في حوزة أو حفظ أو تحت سيطرة
أي فرع من فروعكم في (المملكة) أو في الخارج وذلك بخصوص أي أموال وإلتزامات وضماناتها تكون حالياً أو تصبح

مستقبلاً مستحقة أو مطلوبة منا لكم أو لأي فرع من فروعكم أو التي قد نكون أو نصبح ملزمين بها لكم أو لأي من
فروعكم بأي وسيلة أخرى مهما كانت، وتبعاً لذلك فإننا نفوضكم بالتصرف بجميع أو أي جزء من هذه الأموال أو بيعها
بأي وسيلة و بأي سعر ترونهما بمطلق إختياركم مناسبين دون حاجة للحصول على تفويضنا أو موافقتنا المسبقة و أن
تقيدوا حصيلة البيع و/أو تستغل الحصيلة لتخفيض إلتزامنا تجاهكم دون حاجة لإشعار أو إخطار مسبق سواء كان عدلياً
أو عادياً أو خلاف ذلك لنا،ويحق لكم اللجوء للمحاكم أو إتخاذ أي إجراءات قانونية أو إدارية مهما كان نوعها للحصول
على أمر بالبيع،وأننا نتنازل تنازلاً لا رجوع عنه عن حق الإعتراض أوالطعن في أي إجراءات قد تتخذونها بهذا الشأن .
ب- من المتفق عليه بين جميع أطراف هذه الإتفاقية بأن جميع حسابات الودائع والحسابات الأخرى مهما كان نوعها
التي تم فتحها أو قد تفتح فيما بعد من قبلنا أو بالإشتراك مع طرف ثالث آخر لديكم أو لدى أي من فروعكم وجميع

أرصدتها بأي عملة كانت تكون مرهونة ومحجوزة كضمان لصالحكم و لذا نفوضكم في أي وقت بالقيد على هذه
الحسابات لتسديد المبالغ المترتبة علينا بموجب هذه الإتفاقية، ومن المعلوم أن هذا التفويض لكم من قبلنا يخولكم

ممارسة هذا الحق المرة بعد الأخرى ولعدة مرات ويبقى نافذاً دون الحاجة للحصول على تفويضاً منا أو موافقتنا
المسبقة دون الحاجة إلى توجيه إشعار أو إنذار عدلي أو عادي مسبق أو خلاف ذلك و دون اللجوء للمحاكم للحصول

على أمر أو قرار بهذا الشأن.
ج- تعتبر جميع الحسابات مهما كان نوعها المفتوحة أو التي قد تفتح مستقبلاً بإسمنا لديكم و/أو لدى أي فرع من

فروعكم بأي عملة كانت ضامنة لبعضها البعض بحيث يحق لكم الإمتناع عن تسليمنا الرصيد الدائن لأي حساب منها
حتى يتم تسديد الرصيد المدين موضوع هذه الإتفاقية أو الرصيد المدين لأي حساب آخر، كما يجوز لكم قيد رصيد

الحساب الدائن لتسديد الرصيد المدين موضوع هذه الإتفاقية و/أو الرصيد المدين لأي حساب آخر لنا،كما يجوز لكم
أيضاً دمج أو توحيد جميع أو أي من حساباتنا في حساب واحد و/أو ممارسة حق إجراء التقاص بين الأرصدة المدينة

والدائنة وفي أي وقت ودون الحاجة للحصول على تفويضاً منا أو موافقتنا المسبقة على ذلك.
د- نفوضكم بأن تقيدوا للحساب المدين جميع المبالغ المحجوزة في حسابات الودائع و/أو المرهونة و/أو المحتجزة

كتأمينات نقدية مقابل الإعتمادات المستندية دون الحاجة للحصول على تفويض أو موافقتنا المسبقة ودون الحاجة إلى
توجيه إشعار أو إخطار عدلي مسبق أو خلاف ذلك، وللبنك الحق المطلق في أن يرفض السحب من الأموال المذكورة

حتى السداد التام لمبالغ الإعتماد و الإعتمادات الصادرة إستناداً لموضوع هذه الإتفاقية.
testing color .28

أ- نصرح ونوافق على إعتبار دفاتر البنك وقيوده وحساباته بينة قاطعة و صحيحة و ملزمة لنا و لا يحق لنا الطعن فيها
أو الإعتراض عليها لأي سبب كان، وأن أي شهادة أو كشف حساب صادر بتوقيع مدير البنك أو مساعده أو أي موظف

مخول بالتوقيع نيابة عن البنك و أي كشف مستخرج من قيود البنك بما في ذلك مستخرجات الكمبيوتر و المستخرجات
الآلية، تعتبر جميعها نهائية و بينة قاطعة تجاهنا بالنسبة لصحتها في أي إجراءات قانونية أو خلاف ذلك.
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و نتنازل مقدماً تنازلاً لا رجوع فيه عن أي حق قد يخولنا طلب تدقيق حسابات البنك وقيوده من قبل أي محكمة أو
شخص أو خبير أو إبراز قيود البنك ودفاتره و حساباته للمحكمة و يشمل هذا التنازل أيضاً الإسقاط المطلق لأي حق

سواء قانوني أو خلاف ذلك بالطعن في صحة التواقيع على أي من معاملات البنك أو في أهلية أو صلاحية
الموقع/الموقعين عليها.

ب- نوافق على إعتبار الرسائل العادية والإلكترونية والبرقيات والتلكسات والفاكسميلي و الأفلام المصغرة
(الميكروفلم والميكروفيش) ومستخرجات الكمبيوتر والصور الفوتوستاتية التي قد يبرزها البنك كمستخرجات من
ملفاته وسجلاته وقيوده و حساباته مستندات قانونية في البينة و على إعتبارها بينة قاطعة على صحة ما ورد فيها،

ونتنازل مقدماً تنازلاً لا رجوع فيه عن أي حق قانوني في الإعتراض عليها مهما كان نوعه يمكن أن يكون لنا بموجب
القانون أو خلاف ذلك.

نوافق على ما يلي : .29
أ- أن أي طلب أو إخطار أو إشعار يصدر عن البنك لنا بشأن أي أمر يتعلق بهذه الإتفاقية يعتبر أنه قد تم تبليغه لنا إذا
أرسل بالبريد العادي أو سلم باليد إلى العنوان الذي إخترناه أو الذي إختاره الكفيل حسبما هو مبين في المادة (30)

أدناه.
ب- نتنازل عن ضرورة توجيه الإشعارات أو الإخطارات العدلية، كما نسقط حقنا ونتنازل عن حقنا سلفاً بالطلب منكم

توجيه أي إشعار أو إخطار أو تنبيه أو بروتستو لعدم الدفع.
ج- نعتبر سجلات البنك الخاصة بالبريد الوارد والصادر بينة قاطعة وملزمة لنا فيما يتعلق بصحة جميع البيانات المدونة

فيها و بما في ذلك ما يلي :
إرسال أي كتب أو إشعارات أو طلبات أو إخطارات أو كشوفات لنا .
إستلام أي كتب أو إشعارات أو طلبات أو إخطارات أو كشوفات منا.

د- يعتبر توقيعنا على هذه الإتفاقية تفويضاً وموافقة و تنازلاً و تحويلاً منا وذلك في كل الحالات التي ورد فيها النص في
أي من مواد هذه الإتفاقية على الموافقة أو التفويض أو التحويل أو التنازل.

نصرح بما يلي: .30
أ- أن عنواننا هو (العميل):

testing color
ب- أن عنوان الكفيل هو :

testing color
 وأن هذا العنوان يبقى قائماً مالم نشعر البنك أو يشعر الكفيل البنك بتغيره بموجب كتاب بالبريد المضمون أو

المسجل نبين أو يبين فيه الكفيل العنوان الجديد.
testing color .31

أ- تخضع هذه الإتفاقية للقوانين والأنظمة والتعليمات الصادرة عن الجهات الرسمية المختصة في المملكة الأردنية
الهاشمية.

ب- إضافة لبنود هذه الإتفاقية فإن جميع بنود ونصوص و شروط الإعتمادات التي تفتح بواسطتكم تخضع للعادات و
التعاملات الموحدة في الإعتمادات المستندية المقررة من قبل غرفة التجارة الدولية السارية حالياً أو أي تعديلات

أخرى تطرأ عليها بالقدر الذي لا تتعارض فيه مع شروط وأحكام الإعتمادات الصادرة أو مع أحكام هذه الإتفاقية.
testing color .32

أ- تعتبر محكمة بداية عمان المركزية (قصر العدل)هي المحمكة المختصة للنظر في أي نزاع حول ما ورد في هذه
الإتفاقية أو بشأنها أو بشأن الإعتمادات المفتوحة والصادرة بموجبها أو لتفسير أي من بنودها.

ب- بالرغم مما تقدم يملك البنك حق مقاضاتنا لدى أي محكمة ذات إختصاص في البلد الذي يقع فيه عنوان البنك بغض
النظر عن الصلاحية المكانية لأي من محاكم ذلك البلد، وتبعاً لذلك فإننا نسقط حقنا مسبقاً في الطعن بعدم الإختصاص

المكاني للمحكمة التي إختارها البنك .
ج- بغض النظر عن ما هو منصوص في هذه المادة فإنه يحق للبنك ممارسة صلاحية مقاضاتنا في أي بلد أصبحنا
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مقيمين فيه أو يوجد لنا أو لأي منا أموال فيه منقولة كانت أو غير منقولة أو نمارس عملاً فيه، كما أن إتخاذ البنك
إجراءات قانونية في أي بلد لا يحول دون إتخاذ البنك إجراءات قانونية أخرى في نفس الوقت أو في وقت آخر في بلد

آخر أو أكثر.
نظراً لأن هذه الإتفاقية تتكون من عدة صفحات فإنَ توقيعنا على الصفحة الأخيرة منها يعتبر توقيعاً على جميع .33
صفحاتها، وتبعاً لذلك فلا يحق لنا الطعن في مضمون أي صفحة منصفحات هذه الإتفاقية بداعي عدم توقيعها.

صيغة الجمع في هذه الإتفاقية تشمل المفرد وصيغة المفرد تشمل الجمع وصيغة المذكر تشمل المؤنث وصيغة .34
المؤنث تشمل المذكر.

شكاوي العملاء:- .35
يحق لكم تقديم شكوى للبنك عن اي خدمة او منتج تم تقديمه لكم من قبل البنك وذلك من خلال وحدة شكاوي العملاء

الموجودة لدى البنك اما عن طريق حضوركم شخصياً و/او الاتصال الهاتفي و/او الفاكس و/او صندوق الشكاوي
الموجود في فروع البنك و/او البريد العادي .

في حال تقديمكم لاي شكوى لوحدة شكاوي العملاء فاننا خلال عشرة ايام من استلام الشكوى وكافة الوثائق اللازمه
لها نبلغكم بقرار الشكوى ويحق للبنك تمديد هذه الفترة عشرة ايام عمل اخرى اذا كانت طبيعة الشكوى تستدعي

ذلك مع اعلامكم بمبررات التمديد .
وفي جميع الحالات اعلاه لن تتجاوز الفترة الزمنية لمعالجة اي شكوى او الرد عليها ثلاثون يوم عمل من تاريخ تقديم

الشكوى .
في حال عدم اقتناعكم برد البنك او بقرار البنك للشكوى المقدمة من قبلكم بامكانكم اللجوء للبنك المركزي الاردني

و/ او للقضاء .
مع العلم بان وسائل الاتصال المتاحة مع البنك المركزي الاردني مبينة على الموقع الالكتروني للبنك المركزي الاردني

وهي -:
- المركزالرئيسي

ص.ب 37 عمان 11118 - - الأردن
هاتف : 4630301 6 + 962 (10 خطوط)

فاكس: 4638889 6 962 +
تلكس : 21250 , 21476
:CBJOJOAX رمزسويفت

:info@cbj.gov.jo البريدالإلكتروني
- فرع اربد

ص.ب 235 اربد - الأردن
هاتف : 7245001 2 + 962

فاكس : 7245006 2 + 962
تلكس : 51562

CBJOJOAX021 :رمزسويفت
- فرع العقبة

ص.ب 190 العقبة - الأردن
هاتف : 2013526 3 + 962

فاكس : 2013528 3 + 962
تلكس : 62341

CBJOJOAX02A:رمزسويفت
أقر بانني تفهمت ما جاء في البنود أعلاه .

testing color :إسم العميل
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التوقيع:
testing color :التاريخ

حررت هذه الإتفاقية من 36 (ستة وثلاثون) بنداً بما فيها هذا البند وعلى نسخة أصلية حفظت لدى البنك وسلم كل .36
طرف منها نسخة فوتوستاتية عنها للعمل بموجبها.

طالب فتح الإعتماد/الإعتمادات

testing color :الإسم
التوقيع:

testing color :التاريخ
دقق التوقيع:

الكفيل/الكفلاء بالتكافل و التضامن

بعد الإطلاع على كافة شروط هذه الإتفاقية أكفل/نكفل بالتكافل و التضامن جميع الإلتزامات المترتبة و/أو التي ستترتب
على السيد/السادة:

testing color teesting testing color testing

ونتعهد ونكفل الوفاء بأي إلتزامات تترتب عليه/عليهم بموجب أحكام هذه الإتفاقية لغاية المبلغ الموافق عليه من قبل البنك
و ذلك عند أول مطالبة خطية من البنك.

testing color :الإسم

التوقيع:

testing color  :التاريخ
دقق التوقيع:


